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I  luobus  pripcipue  modis  comparativa  vel  potius  historica  illa  grammaticorum  disciplina  ad 
-^-^^  progressus  syntaxis  linguarum  veterum  valuit.  Primum  est,  quod  formarura  origines  et 
significationes  principales  explicavit,  quae  res  ad  structuras  syntacticas  percipiendas  maximi  est 
momenti.  Deinde  effecit,  ut  via  et  methodus  ipsa  commutata  sit.  Nam  ii,  qui  in  hac  scientia 
his  proximis  decenniis  versati  sutit,  non  modo  certse  cujusdam  astatis  sermonis  consuetudinem 
descripserunt,  sed  etiam  quomodo  singulw  strueturaj  pcr  annos  commutatse  sint,  exposueruut. 
Quid,  quod  nonnulli,  ut  Ziemer^,  quibus  modis  et  legibus  structur<-e  inter  se  cohaTeant  et  quam 
vim  alia  ad  aliam  formandam  habuerit,  exponere  conati  sunt.  Tamen  si  his  studiis  non  multum 
atque  exspectatione  fortasse  minus  profectum  sit,  hoc  rei  ipsi,  non  viris  tribuendum  est.  Formarum 
enim  commutationes  quum  nulla  conscientia  natura  ipsa  plerumque  fiant,  ad  simpHccs  leges 
facilins  revocari  possunt.  Structurae  autem  syntacticse  quales  fiant  et  commutcntur,  in  loquentis 
arbitrio  saepe  positum  est,  totqae  res  ad  eas  constituendas  valent,  ut  certiB  legcs  commutationum 
earum  vix  perspici  possint.  Quo  factum  est,  ut,  qui  syntaxi  operam  dederunt,  non  ultra  staticas, 
quse  voeantur,  enumeratioues  earumque  comprehensionem  progressi  sint^.  Sed  quaj  protulerunt, 
minime  despicienda  sunt.  Nam  quouiodo  per  setates  variaveriut  structurje  grammaticse  forma- 
rumque  usus,  quasi  sub  uno  aspectu  perlustrare  posse,  hoc  quis  parvi  a;stimet? 

Sed  omnes  scriptores  omnium  setatum  perscrutari  non  unius  viri  est.  Itaque  quum  ne- 
cessitas  mihi  imposita  esset,  ut  me  in  htterarum  latinarum  studio  versatum  esse  specimine  ahquo 
demonstrarem,  non  plane  operam  me  perditurum  esse  putavi,  si,  quomodo  verba  cum  prwposi- 
tionibus  composita  apud  Lucanum  struantur,  accurate  perscrutatus,  exempUi  collecta  in  uno  libello 
edidissem.  Hoc  quum  facerem,  Osterbergii  vestigia  secutus  sum,  qui  duabus  commentationibus, 
qnarum  inscriptioncs  infra  afforentur,  alios  poetas  epicos  ejusdem  aetatis,  qua  vigiiit  Lucanus, 
optime  tractavit.  Atque  si  cui  artius  ad  ejus  latus  mc  applieasse  videar,  quum  eadem  fere  rerum 
collocationc,  qua  ille,  usus  sim,  hoc  mihi  vitio  ne  tribuas.  Nam  eo  facilius  scriptorum,  quos 
tractavimus,  sermonis  usus  inter  se  comparari  possunt. 

De  Lucani  sermonis  consuetudinc  scripserunt  quum  alii  tum  Ohirmeier,''  qui  quidcm  multas 
res,  quse  hoc  libello  tractantur,  antea  protulit.  Hic  quum  non  omnia,  qufe  huc  pertinent,  com- 
plexus  sit,  has  res  iterum  examinare  nou  dubitavi.  Uno  vol  duobus  hicis  p.xompla,  qux  mo 
fugerunt,  ex  ejus  libello  desumpta  sunt. 


•   H.  Zientrr  JuiiuKrnniiii.  .Strcifniiuf  ini   Oeliiel  iler  Kjnta.x.  'J.   Aufl.  Colbern   IfK.'!. 

2  Cfr  (|ua;  ilisputavlt  Slrcilbrrg  in  nnnnliliu.t,  i|ui  inHcritiuutiir  Indoijrrnmn .    Fomcltunijin.    Vol.   III.    An 
ziMKor  .1  pnp.  175  m|. 
'  \'i<le  infr». 
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In  hoc  libello  eouscribendo  hos  pra>sertim  libros  adii: 

M.   Annsei  Lucani  De  bello  civili   libri  X.  ed.  Carolus  Hosius.   LipsiiP   1892. 

M.  Annaei  Lucani  Pharsalia  cd.   C.   E.   Haskins.   Loudon   1887.  ' 

J.   Obernieier,  Der  Sprachgebrauch   des  M.  Annaeus  Lueanus.   L  Monachii   1886. 

P.  .J.  Osterberg,  De  structura  verborum  cum  prsepositiouibus  compositorum,  quse  exstant 
apud  Valerium  Flaccum,  P.  Papiuium  Statium,   M.  Valerium  Martialem.   Holmise  1883.  (Osterberg). 

P.  .J.  Osterberg,  De  structura  verbornm  cura  prapp.  compos.,  quje  exstant  apud  Sil.  Itali- 
cum.   Goteborg  189-i. 

Prajterea  libris  grammaticis   Kuehneri,  Draegeri,   Schmalzii   usus   sum. 

Ceterorum  librorum  et  commentationum,  quos  laudavi,  iuscriptiones  suo  quamque  loco 
afferam.    In   codd.   mauuscriptis  laudandis  iisdem  siglis,   quis  exstaut  in  editione  Hosii,   usus   sum. 


Priusquam  ad  singuhi  verba  tractanda  transeo,  aptum  videtur  paucis  explicare,  quid  de 
origine  strueturarum,  quas  admittuut  verba  cum  praipositionibus  composita,  oranino  sentiani.  At 
hic  monendum  est,  (luum  hanc  rem  copiosissime  tractaverint  Osterhery,  alii,  nou  multa  mo 
habere,   qua3  addere  potuerim. 

Quod  ad  originem  verborum  compositorum  attinot,  inter  omnes  constat,  hoc  fere  modo  ea 
orta  esse.  Initio  uon  erant  verba  eomposita  Quod  quum  ex  aUis  tum  ex  hoc  apparet,  quod  iu 
liuguse  vetustissimis  monumentis  partes  vocabuli  compositi  disjuneta  ssepe  inveniuutur.  Sed  quum 
certam  prsepositiouem  cum  certo  verbo  sa?pe  conjunxissent,  hac  cousuetudiue  effectum  est,  ut 
verbum  et  praepositio  in  animo  loquentis  in  unum  comprehendereiitur  et  conjuncta  pronuntiarentur, 
ubi  accentu  mutato  alterum  vocabulum  voealem  sa?pe  eommutaret.  ^  Hoc  modo  novum  quoddam 
verbum  re  vera  fictum  est,  quo  nova  notio  exprimerctur.  At  apertum  est,  partes  verbi  compositi 
initio  velut  sui  juris  fuisse  ueque  prorsus  in  unum  coaluisse  ob  eamque  rem  suam  qua?que 
significationem  non  amisisse.  Cujus  rei  documento  est,  quod  sajpe  disjuncta  occurrebant  priepo- 
sitio  et  verbum.  Sed  sensim  in  unum  magis  magisque  coalueruut,  novasque  sigaiflcationes  in- 
duit   verbum,  ubi  quid  ab  origine  verbum  et  praepositio   significassent,   vix  apparuit. 

Sed  cave  credas  omnia  verba  cum  pricpositione  composita  hoc  raodo  orta  esse.  Nam  quum 
major  verborum  compositorum  multitudo  jam  orta  esset,  uatura  ipsa  effectum  est,  ut  nova  verba 
hujus  generis  ad  similitudinem  priorum,  id  est  per  analogiam,  fiugerentur.  Hsec  igitur  vcrba  vclut 
statim  perfecta  provenerunt  noquc  ut  illa  in  locum  verbi  simpHcis  praspositione  addita  successerunt. 
Ac  rem  ita  se  habere  quis  neget?  Nam  plurima  verba  composita  numquam  a  prsepositione  se- 
juncta  apparent  ueque  eredibiie  est  ca  umquam  sejuncta  fuisse.  In  his  quoque  valet  idem,  quod 
in  illis:  pra?positio  vcrbumquo  suam  quidque  siguilicationem  aut  retinuerunt  aut  amiseruut  iu 
unumque  coalueruut. 

Aliud  vero  verl)oriim  genus  coruui  est,  (|uihus  pra^positio  ideo  addita  cst,  ut  vis  simpHcis 
verbi  augeretur  vcl  minuerctur.'  Ncque  h;cc  pro  siniplicibus  sequcnte  pra-positione  posita  esse 
credibile  est. 

Itaque  significationis  rationc  liabita  tria  vcrborum  cumpositornm  geiu-ra  distinguenda  suut. 
Primum  est  eorum,  quie  pra'posrtioiu?  iuldita  vim  suani  non  uniltum  c(unmutent  sed  augeaut 
tantum  vel  comminuant.      Quic  vcrbii,   (HKuiiiim   c(iiupositiono  struclura   niliil   mutatur,    hoc  libello 


'  M.  Anniei  Lucnni  Phar.s.alia  cd.  C.  M.  Fraucken  Vol.  I  (I.ibb.  I  — V).  Lugdiini  IJalavornm  189lj  serius 
apparnit,  (|nam  nt  ea  ertitioue  uti  posscni.   Tancis  tanieu  locis  commeutarios  ejns  adii. 

-  Cfr  Corssen  Anssprache  uud  Vokalismus.     Leipzig  1870.  II.  pag.  390. 

3  Cfr  Osterberg  p.  13.  Ilujns  geueris  snnt  perjkcrc  conficere.  Cfr  succ.  afslcilja  fran  pro  skilja 
frSn.  Ne^jue  de  structnra  uc(ine  dc  sigiiilicatione  iiiultnin  hac  couipositione  mntatur. 


noii  traftabiuiiis.  Aliud  gonus  ea  continot,  in  quibus  et  prwpositio  et  vorbum  prineipulem  vim 
retinuerint  et  principalera  siguificationem  cxhibeant.  Ad  tortium  vero  genus  ea  referamus,  iu 
quibus  verbum  et  pricpositio  ita  iu  uuum  coaluerint,  ut  originaria  significatione  abotita  novam 
quandam  indueriut  vim.  Sed  difficillimum  sa?pe  est  dijudieare,  ad  quod  genus  hoc  vel  illud 
verbum  refereudum  sit.  Nam  ita  arte  inter  se  cohajrent  illa  genera,  ut  idem  verbum,  prout  variat 
significatio,  modo  ad  unum,  modo  ad  aliud  genus  referendum  sit. 

Jam  vero  ad  quicstionem  illam  transeamus,  utrum  a  prajpositione  an  a  significatione  pon- 
deat  verbi  structura.  Quomodo  iuter  se  discrepent  senteutiaj,  quas  viri  docti  de  bac  re  propo- 
suernnt,  quibusque  ratiouibus  eas  probaveriut,  ab  Osterhergio  expositum  est  (pag.  7  sqq.).  Hoc 
unura  addam,  ne  Haasium '  quidera  oranes  has  structuras  eadem  ratione  e.xplicasse,  neque 
omniuo  ille  sibi  consentaneus  fuisse  videtur.  Nam  altero  loco  (Vorles.  p  73)  declarat  significatione 
effici,  ut  verba  qutedam  coniposita  hane  vol  ilhini  structurara  adniittant.  l't  dicit  verbum  cir- 
ntmstdre  accusativnm  regere,  quia  idcm  significet  quod  cingere.  Altero  autem  loco  'pag  130) 
pricpositionis  vi  fieri  ait,  nt  verba  acrumbere.  inslare,  alia  apud  priscos  scriptores  accusativum  regant. 

Neque  re  vera  fieri  potest,  ut  aut  prsepositione  aut  siguificatione  omnes  has  structuras 
contincri  dicaraus.  Immo  ut  (hterberg  sic  ogo  quoquc  dua  vcrborum  genora  csse  puto.  quorum 
in  altero  praepositio,  in  altero  vis  verbi  ad  structuram  formandani  magis  valeat.  Illo  raodo  priscis 
lingua»  temporibus  rem  se  hal)uisse  jure  putandum  est.  Nam  nondum  tam  artc  conjuncia  erant 
verbum  et  prsepositio,  ut  non  utriusque  vis  pro  se  appareret.  .Sed  quum  postea  verl)i  partes  in 
unnra  concrevisseut,  ct  in  animo  loquontis  pro  uno  novo  verbo  acciperentnr,  ad  siuiilitudiuem 
aliorum    verborum    ejusdera    significationis    boc    novum    verbum  structura  est.     Ut  vcrba,  qiialia 

apud  posteros  scriptoris  j'"rj"  Olf^iir)  VX/ithl  f r'iH'rii'h?*l  fff^fTl  '""'"'"^''^'  'l"^  ^^*^  origine 
verborura  compositorum   apu  1    [losti  ros   suj.rLt   ilisi.m:i\  iinus.i^SiuiiM.Litiiuic  igitur  liorum   vorborum 

structuram  maxime  couliricri  hJil^ij^ffiire'itVA  'nf 'TrjriTyntri^''  '*''  significationem  constituen- 
dam  valuerit,  haec  alia  ((u;cstia  ist.  ■' 

Excipienda  videntur  verba,  qualia  sunt  .supereminere,  antevolare,  alia,  qu«  jam  coujuucta, 
jam  disjuucta  apparent  neque  in  unnra  coisse  vidcntur.  Jure  contendit  Oslerberg  iu  his 
plane  apparere,  quomodo  ad  structuram  forraandam  valeat  pncpositio.  8ed  haud  scio,  an  his 
verbis  proprinm  sit,  quod,  a  poetis  ficta  neque  ab  aliis  usurpata,  forma  et  specie  aliis  verbis 
dissimilia  fuerint  ob  oamcjue  rem  in  hi.s,  quia  a  communi  cousuctudine  aliena  essont,  facilius 
apparuerit  compositio.  Ita  factnm  est,  ut  pra^positio  vel  pra?positioncs  volut  sui  juris  evadereut 
et  a  verbo  facilius  separarcutur.  Sic  in  his  vcrbis  pricpositionis  vis  ctiam  iu  structura  formanda 
major  facta  est. 


Fr.   IliuiKi-   Vorlc-mitiKen   iil)cr  lat.  SpracliwiH.seiisdinfl.   I.ci|i/.i({   IMWI. 
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Caput  I. 


Singula  verba  proferens,  ab  iis  iucipio,  qua?  cum  praepositionibus  ah,  de,  ex  composita  suut. 
In  his  struendis  aut  prispositione  aut  dativo  exhibetur,  a  quo  quid  amoveatur  vel  sejungatur. 
Dativum  tum  plerumque  poni,  quum  de  personis  agatur,  quum  de  rebus,  ablativum,  inter  omnes 
constat.  Dativi  vero  usus  quomodo  explicandus  sit,  iuter  viros  doctos  dissensio  est.  Osterberg 
negat  hunc  dativum  jure  dat.  commodi  vel  incommodi  vocari.  Nam  Haasium  secutus  est, 
qai  eum  cum  dativo,  qui  ad  alia  verba  composita  occurrat,  arte  coha?rere  coutendit,  ubi  dativum 
personalem  qnandam  rolationeni  exprimere  docet.  ^  Sed  haud  scio,  an  non  multum  iuter  se 
discrepent  h£e  duo  sententise.  Nam  si  ea,  qua;  de  dativo  disseruit  Schmalz',  respexerimus,  facile 
apparebit,  et  dativum  illum  commodi  et  euni,  qui  ad  vcrba  composita  invenitur,  ad  eam  dativi 
originariam  significationem  esse  referendos,  qua  significet  remotiorem  quasi  relationem,  quae  inter 
subjectum  et  aliam  aut  rcm  aut  personam  intercedat.  Eam  enim  esse  principalem  dativi  vim 
docti  viri  docent. '  Noque  hanc  sententiam  refeliere  possuut,  quse  de  dativo  commodi  disputat 
Haasius.  Nam  et  ipse  putare  videtur  hunc  dativum  eadem  fere  vi  esse,  qua  euni,  qui  ad  aha 
verba  c«mposita  occurrat,  et  exempla,  quae  attulit,  documento  sunt,  quam  difficile  sit  bDec  dativi 
geaera  distinguere.  Quid  enim  est,  cur  verba  uocere,  invldere  alci  ad  aliud,  ad  aliud  fimere. 
metuere  alc.i  significationis  causa  referamus?  Quin  etiam  verbum  curnre  alci  ad  utrumque  genus 
referre  videtur.  *  Quse  cum  ita  sint,  rationem,  quam  de  dativi  vi  et  generibus  proposuerunt  viri 
docti  Schmalz,  alii  secutus,  non  dubitandum  piito,  quin  hic  dativus,  de  quo  agimus,  commodi  vel 
incommodi  jure  habeatur. 

Quod  ad  Lucani  sermonis  usura  attinet,  a  consuetudiue  aliorum  poctarum  ejusdem  astatis 
non  multum  discrepat.  Ablativo  et  dativo  ssepius  usus  prajpositiones  minus  adhibuisse  videtur. 
Primum  apud  poetam  nostrum  inveniuntur  cum  ablativo  coujuncta  verba  ahluere,  amoliri.  Errat 
Oberineier,  qui  verbum  depellere  nisi  cum  ablativo  uon  conjungi  dicit.  (Obcrm.  pag.  55).  Neque 
emittere  cum  ex  prajpositione  structum  neque  exserere  ah  apud  poetas  tequales  inveniuutur. 
His  prsemissis  ad  exempla  enumeranda  transeo: 

abdlicorc    verbum    sequitur    ab    pncpositio    VII.    311.   dii,    quorum    curas  ahduxit  ah  cethere  tellus. 
Utruni    dativus    an    ablativus  accipicndus  sit,  his  locis  incertum  est:  VI.   451.  (Erichto)  abducit 
superos    aris.     Hosius    Cod.    M.    secutus    ahduc.et     scripsit.      Sed    melius    Ha.skins    ahducit ;    cur 
enim    futuri  forma   hic  uti  oportuit?  IX.  648.  mundo  terram  Cod.  C.  ohducere.  X.   153.  ahductus 
consul  aratris. 
abosse.      De    hujus    verhi     signilicatione     et     structura     vide    Dricger     I     pag.     504    et  Osterberg 
p.    18.    Exstat    apud    nostrum    ah  post  ahessa  a)  proprio  seusu  =  remotum  esse  ab:   VIII.    741 
co)iju»x  a  munere  busti.   b)  scusu  translato:    VII.   299  a  votis  (cfr  Martialis  VII.   7,  6.  votis  abesse). 
Dativus    occurrit  V.     387    sihi  jus   ferri.   IV.   399  menti  favor.   Incerti   casus  forma   \ .   604  meis 
titulis  nulla  potestas. 
ailferre    proprio    sensu    usurpatum    cum    ah   ])ra>positioue  conjungitur   l.\.    lOOi    dona   ah  aspectu. 
Aliis    locis    idem    significat    qnod    adimere.     Sequitur    certa  dativi  forma  1\'.   23  nomen   tibi.   X 
513  excursus  hosti.  VIII.  58  miseros  coelum.  Hoc  verbum  scqueute  certa  ablativi  forma  cum  niis- 


1  VorleBniiKcn  p.  125  si\i\. 

2  Schmalz  Syntax  (Ed.  II}.  pag.  -125. 

■■'  Cfr  Dra-gcr  Synta.x  (Ed.  II).  I.  pag.  4021. 
*  Cfr  Vorles.  pag.  124  et  147. 


quam    appareat,    his    qnoque    locis  dativus  aceipiendus  est:  III.   278  gloria  melis  Hercnleis.  III. 

708    roslris    ictus.    IV.   691   Libyam  iyramo.  IV.   664  omen  coUibus.   VI.  -412  vias  sideribus.   VIII. 

207   Mngno  reges.  IX.  365  arboribus  pretium.   IX.   956   nomen  pelago. 
abiscrc  semel  exstat;  sequitur  iucerti  casus  forma  VI.   735   vos  urnis. 
abirc  III.  509  spes  victis. 

ailioliri  cum  ablativo  jungitur  V.   355  luimeris  onus. 
abilicrc  verbum  sequitur  ablativus  VI.   669  tabo  meduUas. 
almcsarc    III.   263  teUus  non  abnegat  Jlumen  imdis  i.  e.   undas  Huere  sinit. 
aliriiiiipcrc  cum  dativo  vel  ablativo  conjungitur  Xl.  57  Ephyren  regnis.  \'II.   293  nbruptum  nostro 

miire  IX.    308  abnipta  terra  profundo. 
abseidcrc    cum    abiativo    jungitur    VIII.   674  trunro   cervix  abscisa.      Scnsu   translato         detrahere, 

minuere  IV.   503  abscidit  multum  noslrcc  laudi    Cod.    U   habet  abscindit.     Utra  scriptura    rctinenda 

sit,   haud  facile  dijudicatur,  cum   hiec  verba  in   codd     mss.   sjepe  inter  se  commutentiir.     .\Iiquot 

codd.   pro  verbo  laudi  priebent  laudis. 
abstiiicrc    1)    pnepositio   ab,    refle.^civo   sensu:   IV'.   21-2   a  migistro.    2)  ablativus:   IX.    1010  lcllures 

rates. 
abstcrrcrc  V.    129  ducem  ardore. 
abstralicrc  VI.  80  daces  armis. 
av«'llt'r('   cum    ablativo    conjungitur   V.   594    rudentes   piippe.      .Vblativus   liis  quoque  loeis  accipien- 

dus  videlur:   H.   694  uncus  harenis.  VI.  34  saxa  metaUis. 
av<'rtcrc.  Abhitivus  exstat:  I.   65   Bacchum  Nysa  VIII.   763   manes  meis  o/Jir.iis. 
dccurrcrc    1)    ex    priepositio    sequitur    VIII.    715    e  latebris      2)    ablativus:    I.    675    vertice    Pindi. 

Ablativum    accipio    etiam   II    49  Achaemeniis  Susis.  (X.   502  lampas  (etkerio  sulco  sulco  ablativus 

viae  est.) 
dcduccre    verbo    subjungitur   1)  ab    prsepositio:    VI.    70    agmina  a  Petra.    2)    ablativus:   III.    284 

agmina  regnis  VI.   500  sidera  polo.  VII.    222  agmina  lerris. 
dccssc  verbum  ut  semper  alias  cum  dativo  conjungitur.    a)       non  esse  alicui   I.   23  tibi  hostes  — ; 

III.   365.   V.    182  numerus  harenw    V.   670  mihi  biisla.    Heinsius  scripsit./«s7rt   VI.  43  pabula  Magno. 

V'I1.   669  rohur  duci.  VIII.   571   non  uUi  prwsagia    b)        deserere,  non  adesse:   I.   29  manus  arvis 

II.  35   aris  parens.  IV.  345   rapieiido  dextera  leto.  V.  499  se  deis.  VI.   10  LnticB  ruince.  VI.   153 

cumulo  virorum.    VIII.  230   triumphis.   VIII.   360  Emathice.  VIII.   53  4  adversis.  VIII.   578  miirito. 

IX.    1017   Emathiis  armis.   VIII.   738  robosa   misero.   IX.   858  homines  venenis  i.  e.  honiines  propter 

.'icrpentes  veneno  imbutos  in   hac  parte   .\fricie  non   habitant 
dcfcndcrc    cum    ah    praepositione    construitur.   V.   585    puppim  a  Jliirtu    IX.   521    lemplum  ab  auro. 

IX.   306  se  defendit  ah  ipquore  tellus. 
dcfi<'crc  vcrbi   invenitur  participii  forma   X.   281.  defeclus  epulis.    III.   625   rubore  verris. 
dcHiicrc.  .ib  pra'positio  usnrpatur  VII.  839  tabes  ab  (clhere. 

dcfillldcrc   IV.   82  coelo  defusum  iP(juor.      Haskins,  alii  diffnsum.   M.  fusuni  de  cuelo 
di'J!«M'rc  cnm  ab  pra;positione  conjungitur  \'.   674  ab  aggere.     Sequitur  al)lativus  VII.  SM  membra 

iiiiyiiiliiis. 
dchibi    I     557   lemplis. 

dciiircrc   V'll.   270   Grais  delecta  juventus  gymnasiis    Htl.   collecla. 
dciiiittcrc  verbum  scquitur  ab  pra^positio   IX.   831    (juam  (i.  e.  manum)  luto  simul  demillit  ab  armo. 

{nr.    ense).      Verbum    illud    tolo  nuUam   pricbet  sententiam.      Nonne  reclius  legitur  lolnm?     Qua' 

Bcriptura    cum    verbo    simul    optime    congruere    videtur.      Hac    igitur    Ecntcntia    hnjiis  Icvi  eet: 

Totam    manum    uno   ictu    abscindit. 


(lei^dlcre    verbum    sequitur    ab  X.   242    niihila  ab  coelo.     Ablativum    sibi    assumpsit  11.  4:68  arce 

Lenlulus    (clepellitur).  I.  289    socerum  regno.    IV.    690  solio.  IX.    368    depulsa  locis  classis.  X.  87 

sccptris,  ubi  cod.  B.   prsebet  expulsa. 
(leripere  verbo  dativus  subjungi  videtur  I.  240  adfir.a  penatibus  anna,  ubi  ad  verbum  adjixa  quoque 

dativus  referendus  est. 
(ler02;«ll"C  IX.   359  invidus,  qui  famam  nnnoso  deroqat  cBvo.      Minus  recte  vertit  Haskins:  uiio  impairs 

the    credit  of  past    age.     Potius    ita:   »qui  vetat  poetam,  quce  finxit  fama  de  prseteritis,  referre». 
(lcseciulcrc  a)  ab  prispositio:  VI    611   a  prima  origine  muyidi.    VIII,  179  ab  arbore.  b)  ex  praepo- 

sito  I.  335  ex  hoc  regno.  Haskins  discedere  m  secutus.  M  discendere.  VI.  808  e  buitis.  Discendere  B. 
(lesilire  verbum  ablativus   sequitur  1    501   deserta  puppe. 
(lcsisterc  IH.   144   coepto. 

(lespiecre  a)  de:  V.  639  de  vertice.  b)  e.\:  V.   251   e  culmine. 
(leterrere  X.  375  ausis. 

(letralierc  ut  semper  alias  dativum  sibi  assumit  VIII.    125  crimen  terrm.  1.  351   dominos  urbi. 
(letniderc  VI.   175  pectora  muris. 
(lCTertere    cum    ablativo    struitur    VI.    591    ventum    suo  cursu.   v  scripsit  diverto,  quam  scripturam 

recepit  Haskins. 
(levolvere  verbum  cum  ablativo  conjungitur  II.  491   moenibus  agmen. 
excederc  a)   accusativus:    I.   497    muros.   II.   271   nuhes  Olympus.  II.   142   modum.   VIII.   236   ripam. 

b)  ablativus   IV.    735  caslris. 
CXecrpere    cum    ex  prsepositione  conjunctum  exstat  V.   186  e  strage  fatoruni.   (De  libris  sibyllinis 

agitur). 
excirc  I.  239  stratis  excifa  juventus.  VII.   362  primo  oriente  manus.     VIII.   310  sedibus. 
cxciperc  III.   333  locus  exceptus  sceleri,  i.  e.  locus,  ubi  scelera  non  admittantur. 
exelu(lci'e.  Ablativus  exstat  VII.   97  oequore  toto. 
cxeiirrere  verbum  accusativum  regit  VI.  273  ripas. 
CXeiltei*C    verbum    dativus    sequitur  I.   69   pacem    orbi.   II.  244  fidem  tibi.      Aperta  ablativi  forma 

iuvenitur  V.   710    ordine   puppes.     Incerti    casus    forma    his    locis:    III.  409  nubihus  fulgura.  IV. 

536  viris  mentes.   VI.  469  nimhos  comis.  VII.   158  cristas  galeis. 
edcrc  III    257  fontihus.  (sc.  Euphraten  et  Tigrida  Persisj. 
cdueerc  semel  cum  ex  pnepositione  coujunctum  apparet.    III.   105  e  latebris. 
cffluere  VIII    eeO  humor  ab  alto. 
clfodcrc  X.   19  effossum  tumulis. 

cftuiicre  verbum  accusativum  regit  II.   525   Cmsaris  munus. 
ettundere,  a)  ex  pnepositio:  IX    565   voces  e  pectore.  b)  aperta  ablativi  forma:  I.  188  vertice  crines 

Ablativus  his  quoque  locis  accipiendus  est:  II.   129  parvum  sanguinis  jugulo.  IX.   808  se  —  pres- 

sura  croci  sinis.  Edd.  habent  signis,  quiB  scriptura  vix  retinenda  videtur.    Haskins  quidem,  qu:e 

ad  hunQ  locum  declarandum  attulit,  vix  firmis  documentis  comprobavit.      Gevartius  couj.    lignis 

i.  e.   pulpetis  theatri.    Alii  aliter     Mihi  maxime  placet  conjectura  Heinsii,  qui  scripsit  sinis.  (Cfr 

Cav.  Lex.  vb  sinus  )     Neque    Oudendorpio    Iubc  scriptura  displicuit.   yinus  vel  siunm  vas  signi- 

ficat,  unde  hauriebatur  croceum  unguentum. 
Cljredi  a)    ablativus:    VI.   520    nudis    bustis.   IX.   173  puppe.    b)  accusativ\is:    V.   510    tentoria.   VII. 

594  humanum  columen.  IX.   794  humanum  modum. 
exliaurire  verbum  cum  ablativo  inopiifi,   qui   vocatur,   coujunctum  exstats  II.  410  Hesperiam  aquis. 

V.  333  exhausta  sanguine.  VIII.   253  exhauslce  domus  populis.  IX.   170  exhausta  lacrimis. 


oxiscro  verbo  apposita  est  ab  prsepositio  VII    771  poenas  a  misero        VIII.   22. 

oxlro  verbo    snbjungitur   \)  ex    pra?positio:  IV^    85  e  fontihus.  VI.   313  e  mediis  fatis,  nbi  quidaai 

codd.    habent  exire.   2)  ab  prsepositio  III.   209  «  metallis.   3)  abbtivus:  II  485  fontibus.   IV.   202 

lanrea  dextra.     Ceteri  loci  sunt  VI    122   VII.   193  VIII.   493  IX.  533   X.   216. 
olabi  translata  signifieatione  semel  occnrrit  IX.  80  de  pectore  Magnus. 
oliirore  VI.  157  e  cunctis 
oinorsoro  IV.   128  colles  staf/nis. 
OllliOiiro  verbo  subjungitur  ablativus   I    533  coelo  lampas.   III.   639   volnere  sanguis.  Translata  signi- 

ficatione  IV.   550  semine  cohors  Dirrma. 
cminoro  a)  ablativus:   II.   666  wquore  rupes  V.   76  flucfu  cacumen  (Haskins  et  A  emicuitj.   V.   641. 

(vquore  malus    b)  super:  IV.  431.  Cunctas  super  turris. 
Oiuittcre  a)  ablativus:    VI.    91.    emittit   Sti/gium   aera    saxis.   B  egeris  helisium.    Corte  erigit   elisutii. 

b)  ex  prfepositio:   VI.  291   arma  e  collibus. 
CXpollcrc  a)  ex  praepositionem  inveni  II.   574  urhem  (i.   e.   urbanos)  e  sedibus.   b)  ablativns:  I.  266 

url/e  trilmnos.  II.  242  omnibus  terris.  Cod  G  e  terris.  III.   52  pectore  curas.  III.  712  serfii«*  =  III. 

12.  VI.   735  vos  tumulis  V.   209  templis. 
cxpriinoro  VI.   599  manibus  verum.  IX.   1039  gemitus  pectore. 
cripcre    apud    Lucanum  semper  idem  quod  sulitrahere  vel  adimere  significat.    Dativi  aperta   forma 

multis    locis    sequitnr,    omnibus    dativus    accipiendus    videtur.    Sunt    hasc    exempla:   I.  340   mihi 

mercedem.   II    721  flammns  astris.   IV.    193  veniam  populi.   V.   63  regnum  sorori.  V.  265  partem  titii. 

VI.    327    tihi  quietem.   VI.  597  hoc  juris  casibus.  VII.   233   victori  yentes.    VII.  824  til>i  rura.  IX. 

325  carbasa  nautis.  IX.  981   omnia  fato.  X.   5  mundo  capuf. 
crHOrc  III.   156  conditus  femplo  census  populi  i    e.  thesauri. 
orninporo   a)   de  prtepositio:    IX.   255   de  pectore  voces.  b)  ab  prep.:  X.  256  ah  Ocenno  Nilum  (acc. 

c.  inf ).  c)  ablativus:  IV.   732  casfris.  VI.   555  sanguis  jugulo.  X.   264  venis. 
cxscroro  V^.  598  caput  ab  Oceano. 

CXsiliro  verbum  cum  ablativo  conjungitur  I.  488  sedibus.  V.    791   slratis.   VI.  398  saxis. 
CXSOlvorc    verbum   sequente    ablativo   —  liberare.    VII.    262  gladios  culpa.    Alii  codd.  rulpam   vel 

culpas.   Alia  significatione  =  prsestare  nsurpatur  IX.   98  tibi  fidem. 
extrahoro  a)  de.-  IX    935  rle  corpore  mortem.   b)  ablativus:  VI.  559  volnere  ventris  partus.    Utrnm 

sit  dativus  an  ablativus,  dubium  est  VI.  635  monstro  pofenfi  extractus  populus. 
cvadorc  verbum  ablativus  sequitur.   VI.   118  claustris. 
ovolloro  VI.   255  tela  memhris.  IX.    155  fumulis. 
CVOlvoro  II.   184  sedibus  orhes  i.  e.  oculos  VI.   171   cadavera  turrihus.   IX    158   Isim  husto.   IX   876 

evolvimur  orbe.   M.   et   volvimur. 


Caput  II. 

Tum  ea  verba  composita,  qua-  aiiii;.aiu  iiin  ri-t;iint,  mihi  tractanda  sunt.  K.v  hi»  oa,  quo- 
rum  Himplicia  tranBitiva  8unt,  huc  non  pertinent,  nam  dc  structura  oorum  compositiono  nihii 
mutatiir.     N'eque    ejiiH    accusativi    rationem    habui,   qui   ad   corporis   partctn   «igniticamlam   ad    verba 
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passiva    apponitur.      Verba,    qualia  sunt  exaere,  induere  cet.,  alio  loco  tractanda  sunt.     Ea  quoque 

verba,    quse    cum    intransitivis    composita    prseter    accusativum   etiam  dativum  vel  pra?positionem 

sibi  assumunt  ut  accedere  cet.,   uunc  omitto.     Hic  igitur  de  iis  verbis  disseram,   qu£e  cum    intran- 

sitivis    composita   transitivam  vim  sibi  assumpserunt.      At  tamen  antequam  ad  ea  transeo,    pauca 

qusedam  verba  euumerabo,  quoe  quum  simplicia  eorum  apud  poijtas  transitiva  vi  pr»dita  a  prosje 

scriptoribus  intransitive  usurpentur,  apud  poetas  trausitivam  vim  retinuerunt. 

adflarc  VI    491.  humano  serpens  adflata  veneno. 

(leplorare  VI.  788  subolem. 

cxbalarc  IV.   65  nehulas. 

inumbrare  IV.  456  wquor. 

pertlare  IX.    349  marmora.  (Heinsius)  Codd.   habent  murmura  aut  litora. 

In    iis    verbis  proferendis,   quorum  simplicia  semper  intransitiva  suut,  ab  iis  iucipio,   quiS 
cum  pijepositionibus  accusativum  regeutibus  composita  suut. 
adfari  II.   632   natum.   VI.   589  quam  (Erichto).   VIII.  IIO  Magnum. 
adirc    a)   accusativns    rem  significat:  III.   208   Mivandron.   VI.    773  oracula,  VIII.    162   urbes.   ^III. 

251.   te  (Phaselis).   IX.   347  paludem.   b)  agitur  de  persona:   VIII.   232  we  (Maguum).  X.  83.  quem 

(Csesarem). 
adloqili   II.   530  cohortes.   Nullo  casu  adjecto  exstat  IX.   612. 
circuiufluerc    trauslata   signiflcatione  semel  usurpatur  III.   421   rohora  amplexos  circumfluxisse  dra- 

cones,    ubi    ad    verbum    complexos  quoque  accusativus  pertinet.   Edd.   vett    scripserunt  circumful- 

sisse.  G.  habet  circumfiexisse.  Harum  scripturarum  neutra  satis  bonam  sententiam  praebet. 
circumire    verbum    de  rebus  inanimis  semper  usurpatur  propria  significatione.  I.   606   urhem.   IV. 

464    hanc    (molem).    V.    463    quam  (tellurem)   V'I    223  hastam.  VII.  663  signa  et  catervas.  VIII. 

200  lcevum  axem.  IX.  915  ultima  castrorum  IX.   964  nomen   Trojm.  X.   17  templa. 
inccdcre  II.  675  fretum. 
inccsseiT  VIII.  64  fatum.     . 

insredi  II  503  fluvium.  IX.  378  harenas  ^^  IX.  395. 
inirc    translata    significatione    occurrit    X.    97    nihil   juris    paterni.     Neque    apud    nostrum  nequo 

apud   Silium  Italicum  propria  significatione  usurpatur. 
invadcrc    a)  proprio    sensu  ponitur  I.   231.   vicinum  Ariminum.   IX    830  manum.   X.   355  domum.    b) 

translata    significatione    usurpatum    exstat:    I.    242  clipeos   —  invenire  Cfr.  St.  Ach.   292  arma 

invadere.  II.   315  me  ferro.  IX.   198  ferrum.  IX.  410  invasit  Libye  fata  Catonis. 
invclii  VIII.   554  invectus  Capitolia. 
invcnire  I.  34.  I.  333.  II.  239.   III.   125.   III.  5S2.  IH.  671.  III.  732.  IV.  62.  IV.  350.  V.  140. 

V.    188.  V.  326.  V.  407.   V.   513.   VI   280.  VI.   631.  VII.   167.   VII.   753.   VII.  475.   VHI.   774. 

IX.   93.  IX.   1030.   X  397.  X.  411. 
obire.     VI.    205    vulnera  subire,    sc    objicere.      Alia    signilicatione  --=   perlustrare  exstat   \'II. 

565  cadavera. 
obsidcre  III.  350.  IV.  94.   IV.  502.   V.  450.   VI.   117.  VI.  501.  X.  490.  X.  546. 
pcrerrare  VI.  625  corpora. 

pcjcrare  (de  hujus  verbi   compositionc  cfr.   Stol/   (ir.   p.   270)   occurrit  VI.    749   Sti/gias  undas. 
pra'tcrirc  V.  719  litora. 
supci'cnatarc     I\'.     134    amnem.   ('udd.    excepto  cod.   G   habont  superemirat.   <|uaui   scripturam   rcti- 

nuit    Hosius.      Utrunu|ue   verbum   rarissinium  est.      Superemicare  apud  Avieiuim  exstare  Cavallin 


11 

aiictor  est  (Cav.   Lex.  hoc  vb);  superenntare   apiul    Alcimum    iuveiiitur  ((Jeorges:  iex.).   Sed  melius 

ad  sententiam  hoc  quadrare  videtur  ') 
SUperevolare    III.    299    Alpem.     De   hoc  verbo,  quod   arra^  F,ipii(.jevov  est,   Fick  egit ').   Putat  hoc 

verbum  ad  analogiam  verbi  supereminere  fictum  esse.   Cfr  V.  bdi.  fragilem  siiper  volitanlia  malum 

i^ela,   ubi   verbum  a  prippositione  et  in  codd.   et  ab  edd.  sejungitur. 
traiiscurrere  V.  406  tecta. 
transire  a)  proprio  sensu  ~  transgredi  VI.   290  munimina  valli,  VIII  432  Araxen.  IX.  975  rivum. 

b)  — -  trausfigere:   III    466  lancea  unum  latus  (i.  e.  unum  virum).  c)  —  praeterire:  VIII.  822  nomen 

Pompeji    (in    busto    insculptum).    d)  antecellere,    pr.estare:   II.   565   Pompejum.   VI.   437    quas 

(Hwmonides).      Afferendum    puto     \'III.    20  iransire  per  urbes    Haslvius  cod.   U.     secutus,   orbem 

scripsit,  qua;    scriptura  meliorem  sententiam  prasbet.      Idem  fere  significat,  quod  transire  orbem. 
transseendere  I.  30i  Roma  conculitur,  quam  si  transscenderit  Alpes  Hannibal  Cod.  VG  b  et  Haskius 

transscendent.  IV.   175  vallum.  VI.  325. 
transsilire   V.   512  membra  vigilum. 

His    allatis    ea    verba    ouumerabuntur,  (iu:e   cum  pr;ci)ositionil)us  al)lativiiin   regentibus 

composita   sunt. 
prjveedere    a)  anteire,   antevenire:     II     692    Virgo  Chelas.   111.    750  tetum  nati.    W.  400  turmas 

IX.   587  ora  militis.  b)  =  anteceilere  VIII.   330  quos   (viros). 
pnvlabi    VI      76    moenia.    Utrum    ad    prajpositionem  juxla  referendus  sit  accusativus  an  a  verbo 

prcelabi    pendeat    et    pro    adverbio    accipiendum  sit  verbum  jaxta,   iu   dubium    vocari  potest  IX. 

355   Quam  juxta  Lethon  tacitus  pnrlabitur  amnis. 
pra'stare    a)  -^  pra^bere,    signiflcare    his    locis    occurrit:    II.   229   IV.   24,   213.   V.  42,   593,   771. 

VI.    234,    830.    VII.  563,   674,   682,   721,  854.   VIII.    141,   256,  323,  657,   704.  IX.   236,   240, 

247.  X.  388.  394. 
pnvvehi.   IX.   1003.   Asiam  potentem   (prorehitur   (1).  X.   307  plagas. 
pra'veiiire  accusativum  regit  IV.    167.   hoslem.   I.\.   OiO  metus. 


Caput  III. 

Ad  ea  verba  transco,  qu»  cum  simplieia  eorum  intransitiva  suut,  aut  accusativum 
ant  dativum  (aut  prajpositionem  quandamj  regunt.  Inter  accusativum  et  dativum  ad  ha)C  verba 
positum  vix  nllum  esse  signiflcationis  discrimen  docuit  Osterberg  (pag.  87).  Jure  enim 
contendit  e  scribentis  consuetudine  vel  arbitrio  pependisse,  utrum  casum  poneret.  .\d  qua>  con- 
feras,  qua;  disputavit  Schmalz  (Syntax  pag.  424)  de  usu  dativi  vel  accusativi  post  vorba, 
qualia  sunt  curare,  persuadere  cet. 

Animadvertendum    est    mo    huc    omnia    verba    rGtulisse,    qua-    variam    illatu    strurturain 
habcre    solcnt,  ctiamsi  apud   nostrum   nisi  altero  modo  nou   structa  sint.     Sequuntur  exempla: 
aeeedo    a)    praipositio    ad:    I.    469  vana  ad  veros  fama  timores.     b)  ceteris  locis  dativus  sequitur. 

1)    Significat  motum   vere  localem   VIH.   201   meta".   VIII.   228  pelago.   2)  Tranalatc   usurpatur  I. 

42    his  falis   Ciesar.  II.   139  Sulla  cladibus.  II    555  tifulis  (i.  e.  triumphis)    III.    197  fatis  mors. 


')  Cfr  fir/c  Krlt.   ii.  .Sprixclil.    L'iiterHni'fiiingcii   zu   f.iicnn.  .Slrniihlii({    IHIM)  png.  li',\. 
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V.   622  terra  regno  secundo.   VI.   278   riira  colonis.   VIII.   531    arniis  accesslmus.  i.  e    arina  cepimus. 

VIII.  486  fatis  deisque  accede,   ubi  idem  fere  siguificat,    quod  sequi  vel  parere.  Cfr.  Sil.  Ital.  XVI. 

521  socius  accede  secundis.  IX.   753  morti. 
illCUinbore    verbo,    quamvis  ssepe  occurrat,  Lucanus  nusquam  accusativum  subjocit.      Sequitur  a) 

dativus:    1)    do    personis:    IV.    278  gladlis  =  IV.   500.   IV.   367.  ripis.   V.   85  adyto  (idem  fere 

valet  qaod  considere).  VI.   565   memhris.   VITI.    727   Magno    IX.  57  viro.  X    354  toris.  b)  de  rebus: 

I.   390  Boreas  rupibus.  III.  2   velis  auster.  III    648  turba  prono  lateri.  IV.  69  mundo  nuhes.  V.  718 

puppibus  aer.  VII    178  nox  galeis.  cod.   C    conmmbere.  VIII.   393  tibi  telhis.  X.   243  fluvio   nimbi. 

X.    424    mensie    cervix.    X     498    ignis  puppihus.  b)  praepositio  in  iterata:  III    93  in  Latias  oras 

furor.  III.  409  in  silvas  ventus.  IV.   770  in  pedites  fatum.     Nullo  objecto  apposito  apparet  V.  414. 
illClirrere    verbum    numqnam    apud  nostrnm  accusativum  rogit.  Exstat  dativus  IV.   563  frafrlbus 

fratres.     In    prjepositio    invenitur    VIII.    423    in  Bacfra. 
illa1)i    non    uisi    cum  dativo  conjuugitur  1.    475  Nar   Tihcrino  amni    V.   281    coiijugls  lacrimis  i    e 

conjugem    lacrimantem  amplecti. 
ilTUlliperc  verbum   sequitur  accu§ativus  I.  470/ama  animos.  II.  328  quas  (fores).  =  V.  127.  V.  166. 

Phoebados    arfus    Ptran.     VII      478     convexa     Olympi.     In    prispositio    occurrit  II.   441.   vacuos  in 

agros  CcBsar. 
IlTUere  verbo  dativus  subjicitur  VII.   60.  cladihus.     De  significatione  efr  Osterberg  p.  65. 
Ilisilire   verbum  ter  de  navibus  dicitur.      Sequihir  a)  accusativus:  III.  62Q  puppem.       Aliquot  codd. 

pupplm.      Ita  etiam  Hosius.  b)  IX.   252  puppi.  X    507  carinis.   U^    u   rarinas. 
insistere  verbum  dativum  sibi  adsumpsit  III.   407  volucres  ramis.      Pra-ter  uecessitatem   Beutleius 

lioc  verbum  mutavit  in  insidere. 
involare.     De    hoe    verbo    cfr    Drtrger    pp,    378,    418.       Non    reperitur    apud    requales.      Esstat 

apiid  nostrum  VI.   588   Ctfsaris  arfus,  i.   e.   compreiiendere,   arripore.     Cfrt  Haskins  Catull.  XXV. 

6  pallium,  .  .   quod  involasti. 
SUecedere    verbum    apud    nostrum    cum    dativo   tantum    conjnnctum  exstat.      Siguiflcat  a)  ascen- 

dere    VII.   733    liostili  vallo  Cfr.   Sil.  Ital.   XII.   606.   b)  iu  alcs  locum  succedere:  V.   721    Borece 

auster.    c)    rem    excipere,    suscipere:    IV.    44  du.x   equitem  juhet  succedere  hello  (sc.  quum  agmina 

lapsura  vidisset)  Praeter  corrigeudi  necessitatem  Bio-wianKMS  conjecit  coZ/i.      Vide  Sil.  Ital.  XIII.  701. 

Marcius  successit  bello.     Idem  fere  hoc  verba  significaut,  quod  auxilio  venire  proeliumque  restituere. 
SUbire    verbum    apud    nostrum    scmper    cum    accusativo  conjungitur.      Significationes  varise  huic 

verbo    attril)uta'    sunl,    i\\\:v     suo    i|u.-i'que    loco    afferantur.   III.   97   urheni  subire  i.   e.   iutrare  I. 

211      venahula    peclus    SHbeanf       -    transfigant.     III.     475     tnuros    hostiles    subire    =    ascendere. 

Idem    VIII.    116  moenia.   III     576  profundum  vastum  s.   -~-  descendere  iu.     Cfr  Stat.   Silv.   II    7. 

lOI.   Lelhen.     Translata  siguificationc  occurrit  IV.   524.  ijrcrcepta  animos  s.  —  intrare  i.  e.  com- 

movore.    VII.    356    suhire  pericula.     IX.  540.  Codices  habent  Te  (i.  e.  gens  Libyca)  segnis  (Cod. 

A.    legifur    et    signis.)    Cynosura    suhil.    Haskins    verbum  te  in  et  suo  jure    mutavit.     Vi.x    euim 

intclligitur,   ((uomodo  astra  gcutem   subire  dicantur;  ad  verbum   fibi  autem,   quod   oxstat  v.   538, 

optiuic    icfortur    vcrbum   sidilt.      Hic  locus   significare  videtur:  Libj'es   Cynosur;im   subiro  vident. 
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Caput  IV. 


In  verbis.  quaj  dativutu  rogiint,  tractandis  nulla  vorba  nisi  ea  proferam,  qua>  significant 
motnm  quendam  awt  statnm,  qiti  por  motum  effiicitur.  Alia  enira  verba  composita,  quibus  subji- 
citur  dativus,  ob  eam  rem  buc  nou  pertinent,  quod  in  similitudineni  verborum,  qualia  sunt  nocere 
alci,  auxiliim  ferre  halci  aut  esse  alci  prorsus  abierunt.  Hic  dativi  usus  e  eommuni  dativi  vi  satis 
explicatur.  Nam  quum  dativa  objectum  remotius  vel  finem,  ad  quem  quid  tendat,  vel  quem 
quiS  sit  assecutus,  exprimatur,  facile  intelligitur,  quomodo  dativus  ad  hujusmodi  verba  positus  sit. 
Hujus  vero  casus  usum  apud  poctas  et  posteros  auctum  esse  inter  omnes  constat.  Cujus  rei 
nonnuUi  eam  causam  attulerunt,  quod  dativus  personalem  quendam  rationem,  quse  intercederet 
inter  subjectum  et  objectum,  significaret  Nam  dativo  hoc  esse  proprium  dicunt,  quod  illo  casu 
objectum,  quod  ipsum  agat  vel  actionis  particeps  sit,  exhibeatur  (cfr  Osterherg  p.  70.  Kiihner 
1.  c.  II.  §  732).  Poetas  igitur,  quippe  qui  res  inanimas  ut  animantes  tractare  solerent,  ob  eam 
rem  dativo  saepe  usos  esse.  Sed  haec  de  usu  dativi  sententia  nura  satis  firmis  documcntis  fulta 
sit,  in  dubiuni  vocari  potest.  Primum  animadvertendum  est  in  originaria,  i.  e  in  vetustissima 
dativi  significatione  nihil  inesse,  cur  hic  casus  prseter  ceteros  de  persouis  adhibcatur,  quaraquam 
ad  nonnulla  verba  dativum  tum  priesertim  poni,  quum  de  personis  agatur,  non  est  negandum. 
Sed  ob  eam  rem  non  est  necesse  putare  dativum  oranibus  locis,  ubi  hic  casus  occurrat,  de  per- 
sonis  usurpatura  esso ').  8ed  qua  de  causa  dativi  usus  tantum  incrcbruerit,  difficillimum  cst  dis- 
cernere.  Observandum  utique  est  dativum  etiam  aliis  modis  siepius  a  poiHis,  quam  a  solutse 
orationis  scriptoribus  poni,  ut  et  dativus  ad  verba  ahstinendi  cet.  et  dativus,  qui  vocatnr  possessivus, 
apud  poetas  saepius  oecurrit.  (Cfr  Schmalz  p.  424  sqq).  Hunc  igitur  casum  videntur  ada- 
masse.  Cujus  rei  haud  facile  est  causas  eruere.  Sed  hoc  pnecipue  animadvertamus  dativum 
locali  sensu  pricditum,  qui  finem,  ad  quem  tendit  vel  pervenit  aliquid,  significat,  apud  poetas 
(et  posteros)  sjepius  inveniri  (Schmalz.  p  428).  Atque  quum  in  verbis,  de  quibus  hoc  loco  agimus, 
localis  quajdam  notio  inest,  quid  est  magis  consentaneum,  quam  etiam  his  verbis  dativum  ad 
finem  significandum  a  poetis  crebro  positum  esse.  Nam  dativum  ob  eam  rem  finem  exprimere, 
quod  cum  antiquo  illo  locativo  casu  coaluerit,  docet  Schmalz  (p  424).  Num  breviloquentias  causa 
vel  rebus  metricis  permoti  poetiB  dativum  nonnumquam  proetulerint,  in  dubio  relinquam.  Sed 
rem  ita  se  habere  non  omnino  denegandum  puto 

Quod  ad  Lucani  sermonem  attinet,  (|uum  multa  verba  uuo  vcl  altero  loco  apparcaut, 
haud  facile  est  de  ejns  consuetudine  certum  quidquani  statuerc,  Sed  dativum  pr;epositiouibus 
plerumtiue  prsetulisse  vidctur,  ejusque  casus  usus  apud  eum  late  patet.  His  verbis,  (|u;c  apud 
epicos  ejusdem  ietatis  cum  prajpositionibus  quoque  struuntur,  apud  uostrum  dativus  tantum  sub- 
jicitnr:  acldere,  admittere,  infundere,  insurgere,  inserere.  .\pud  Lucanum  dativum  sibi  assumpspruut 
haec  verba,  qua'  apud  wqnales  non  inveniuntur:  adligare,  adquirere,  adsrriberc,  coire,  (Cfr  Drmjer 
p.  412)  suhigere,  incoquere.  His  verbis  dativum  noster  primus  subjecit:  Innasci  (de  rebua  externis) 
et  intermanere,  quod  d:ia^  ,\eY6(ievf)V  est.  De  verbis  injer.tare  et  inlatrare  cfr  Firk  p.  63  sqq. 
Sil.   Ital.    13.    8i.T    et  Stat.  Theb.  9.   133  h;ec  verba  exstare   Firlc  auctor  est.     Dc  verbis  immittere 


')  Cfr  Prlernon,  ilc  .Synlaxi   VerKilinnn  iinxHtione.s   IJpn.    \HW.i  p.  2r>.  Kicniplii.  cjiin'  iitliilit.  Imiir  HOiitonl  iuiii' 
>innni  ipne  defcndit,  confirniarc  non  viilcntur. 
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et    insculpere    cfr,    qiiae    infra    dispwtavi.     Prsepositio    apud    Lucanum,  sed  non  apud  sequales  ejus 

sequitur  verbum  opponere.      Ad  exempla  enumeranda  transeo: 

aceipcrc  verbum  sequitur  a)  in  praepositio:  VIII.  831.  in  fempla  Isim.  Cod.  V  recepimus.  b)  abla- 
tivus:  I.  64  te  (numeri)  pectore.  IX.  117  ralem  iindis.  IX.  75(j  fluctus  ore.  Afferendum  puto  III. 
628  ictus  per  latus. 

adduccre.  V.  162  virpo  adducta  cavernis.  Nonnulli  codd.  abducta.  quam  scripturam  recepit  Haslfins. 
Sed  ad  ea,  quae  antecedunt,  multo  melius  quadrat  illa  scriptura.  Agitur  enim  de  Pythia,  quam 
paventera  adj'ti  penetrale  remoti  fatidicum  in  prima  parte  templorum  restitisse  (vv.  146,  147), 
tum   vero  Appi  minis  conterritam   'antris  mergi'   ad  tripodasque  confugere  poeta  narrat. 

addcrc  verbum  propria  significatione  adhibetur:  V.  389  fasces  aquilis.  VII.  59  crimen  erroribus. 
Ceteris  locis  translate  ponitur  significans  a)  afEerre,  injicere:  I.  263  menti  stimulos.  II.  5  curam 
mortalihus  sollicitis.  (Cfr  St.  Theb.  II.  320)  III  762  decus  armis.  VII.  67  facundia  robur  invalidcc 
causcr.    VII.    559    ignes    animis  fl,agrantibus.  b)  aliquid  augeri:  I    292  III.  416  iantum  terroribus. 

adcssc  verbum  a)  plerumque  idem  significat  quod  adjuvare:  IX.  911.  popuHs.  X.  90  gentibus.  X 
105  vultus  precibus.  X.  232.  Nilus  mundo.  b)  =  prope  esse:  IX.  884  omnibus  fatis  c)  -—  alci 
esse:  VII.   343  finis  civilibus  armis. 

adfigcre  verbum  semper  proprio  sensu  adhibetur.  Occurrit;  I.  240  penatibus  arma.  III.  602  rati 
adfixus.  III.  708  sua  vulnera  (i.  e.  corpus  suum)  puppi.  III.  682  ignis  adfixus  terdis.  VII.  624. 
quos  hasta  campis.  IX.  765  sepem  harenis.  U.  30  pectora  solo  affixere.  Haskins  scripsit.  Mihi 
melior  videtur  scriptura  codd.  U  et  K,  quam  recepit.  Hosius;  afflixere  habent.  Poeta  hoc  loco 
de  catervis  matronarum  agit,  quse  supplices  iu  templis  procumbunt.  De  verbo  adfligere  cum 
dativo  conjuncto  cfr  Les.  Cav  ,   aliorum. 

adfixit  et  adfli.vit  (cf  Codd.  Horat.  Sat.   1.   1.    81. 

adlKCrcre  semel  occurrit  IV.  248  gladius  dextrcr. 

adjaccre  VII.  188.  Tyriis  qui  Gadibus  hospes. 

adligarc  X.  226  Nilus — nee  ripis  adligat  amnem.  Utrum  dativus  an  ablativus  instrumenti  sit,  parum 
elucet.  Mihi  taraen  verisimilius  videtur  hanc  formara  ablativum  esse.  Hoc  fere  modo  locum 
uostrum  intelligo:  Nilus  ripis  impedit,  ne  und;e  effundautur.  Adligare  cum  dativo  structum 
nullo  loco  inveni.      Sed   ut  e  le.xicis  apparet,  coercere,  detinere  s;Bpe  signiticat 

adjiiiig;cre  VI.  55  Seston  Abydo. 

adiuisccrc  III.   95  Dacis  Getes  admixtus  (Btl.  conjecit  adjutus). 

adiiiittcrc  II    353  sacris  deos  testes.  X.   75    Venerem  curis. 

adiiiovcrc  verbum  a)  proprio  sensu  de  locali  motu  usurpatur:  I.  608  aris  marem.  (B  amovet). 
\\\.  165  tanrus  admotus  superis  i.  e.  aris.  b)  translate  ponitur:  VII.  591.  Nec  tibi  Philippos 
admoveris  i.  e.  nc  ad  Ph.  contenderis.  VI.  181  cumulo  crescente  cadavera  viurum  Admovere  solo, 
in  Codd.  mss.  legitur.  Haskins,  correctores  codd.  VUB  secutus,  wquavere  scripsit.  Ac  re  vera 
audacius  dictum  videtur  iliud,  ailnwrere  murum  solo.  Tamen  a  codicum  scriptura  recedendum 
non  puto.  Dicere  vidctur  poeta,  muri  pinnas  cadaveribus  cumulatis  solo  propius  quodam- 
modo  venire. 

adsucscerc  verbum  scmpor  transitivam  vim  habet.  V.  371.  adsuetas  sceleri.  V.  776  fatis.  W. 
713     adsuetam  tenebris    VIII.  452  sc.ej)tris. 

adscrilicrc    VI     49    lliacos  muros  deis.  IX.  853  letheriis  causis,  quod  peream.  X    210.  Zejjhyros  his  aquis. 

advcrtcrc  VIII.   567  extemas  classes  terris  Nonnulli  codd.  adpellere. 

coiicurrcrc  I  75  sidera  sideribus.  VII.  173  Pindus  Ohjmpo.  VIII  326  drsaris  arma  Medis.  Obor- 
meier  prave  huc  rettulit,  quie  e.xstant  V.  607.  crquora  subductis  etiam  concurrere  ventis  possunt. 
Nam  subdurtis  ventis  ablativum   absolutum  esse,  aportum   est.   Cfr.   v.    605. 
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COJlferiT  1)  comparare:  MI.  144:  superis  hominum  lahores.  2)  —  afferre:  VI.  231.  vulnera  nil 
morti  mece.    X    162  mero  senium  (maturity  vertit  Haskins)    X.  270  notitiam  futuris. 

coilfiderc    verbum  sequitur  a)  dativus;  X.   82  formce.  b)  ablativus  I^'".  406  gente.  IV.    668   robore. 

coliivrorc  III.  564  percussce  capta  (sc.  navis).  Haskins  multorum  codd.  auctoritate  permotus 
percussa  scripsit.      At  multo  meliorem  sententiam   pr;cbet  scriptura  Hosii,  qiiae    Cod.    M  debetur. 

COnilllittcrc  verbnm  apud  Lucanum  ssepe  invenitur.  Significat  credere,  tradere  alqd  alci.  His 
locis  comparet:  IH.  199  Nilo  aves.  III  517  omne  suum  rol)ur  fatis.  III.  328  arma  illis  IV.  260 
agmina  castris.  IV.  722.  sibi  belli  simulator  couimisst.  IV.  743  aciem  patulis  arvis.  V.  138  arcana 
vobis.  De  hoc  loco,  quem  codd.  alius  aliter  exhibent)  cfr  Haskins.  Ceterum  decem  exempla 
ejusdem  generis  exstant,  qua;  enumerare  supervacaneum  habeo.  Alia  significatione  usurpatum 
apparet  his  locis,  ubi  incipere  significat.  III.  325  hccc  proelia.  VII.  472  committere  bellum.  In 
prapositio  sequitur  IX.  372  agmen  in  gentes. 

COiliicctcrc  V.  96  pars  connexa  tonanti.  IX.  5  axibus  aer. 

COliipoiicrc  a)  cum  praepositio:  III,  196  Argo  cum  ventis  pelagique  —  undis  mortale  genus  i.  e. 
navigandi  initium  fecit.  b)  dat. :  —  aptare,  accommodare  III.  596  carbasa  ventis.  III.  717  me 
mittendis  telis.     De  dativo  mittendis  cfr  Schmalz  pag.  425. 

COllscrcrc  II.  442  conserla  bella  bellis. 

COIltill^ero  a)  personaii  structura  positum:  Vll.  727  tihi  vera  fides.  IX.  65  ignis  Pompejo.  X.  284 
gloria  genti.  Medium  quoddam  inter  persoualem  et  impersonalem  strncturam  occurrit  V.  529 
Quilius  hoc  conlingere  templis  —  potuit  —  nullo  trepidare  tumultti.^  Nam  pronomine  hoc,  quod  sub- 
jecti  loco  positum  est,  ad  infinitivum  trepidare  quasi  protendeudum  valet.  Kodem  fere  modo 
III.  388  hoc  memorandum  rontigit  urbi,  quod  —  cursum  —  tenuit,  ubi  hoc  ad  enuntiatum,  quod 
sequitur,  spectat.   b)  impersonaliter  structum   sequente  infinitivo  exstat  VI.   779.   VIII.  844. 

iiicidcro  verbum  dativus  sequitur  IX.   330  qucF   (classis)  fluctibus. 

iiici"csccrc  I    627  capiti  fibrarum  molem  alterius  capitis  II.  376  barbam  genis. 

iiic(M|iicrc  IX    699  rores  harentg. 

ilicllldcrc  verbum,  quod  apud  alios  poetas  ejusdem  £etatis  ablativum  sibi  assuniit,  apud  nostrum 
cum   praepositione  j«  structum  comparet  (Cfr  Drajger  p.  551)  VI.   253  iiumen  in  pectore  inclusum. 

iliosse  a)  de  loco  aliquo:  IV.  644.  ferris  spiritus.  b)  -^  alci  esse  III.  464  ferro  vis.  V.  18  robur 
animis.  III.   411    arboribus  horror. 

illforrc  verbum  semper  sequitur  dativus  I  161.  opcs  mundo  subactoW.  16i  faciem  vultusque  minaces 
pugncr.  V.  801.  (Cornelia)  carincr  illata.  VI.  760  (mortuus)  illatus  mundo  A  luci.  IX.  178  vela- 
mina  igni.  IX   198  plara  retentis  opihus.  J^.   12  jura  suis  (sc.  juribus).  X.   58  se  tectis. 

iiifodcro  ^'I.  530  animas  bnslo.  Utrum  dativus  an  ablativus  sit,  non  elucet.  Cfr  Osterborg  [i. 
8.T.   Aperta  dativi  forma  apud   Vergilium  quoque  exstat  Aen.   XI.   205  terrcc  corpora. 

illflllKiorO  verbo  dativus  subjicitnr  IV.  568  multum  cruorem  mari.  Cruoris  VGH  ct  Haskins. 
cruore  ut.  I\'.  616  membris  harenas,  \'I.  568  gelidis  murmura  labris  (cadaveris  Erichto).  IX.  59 
vulneribus  fletus.  X  155.  In  codicibus  legitur  infuderc  epulas  auro.  Hosius  conjecit  instruxere. 
Neque  facile  intelligitur,  qnomodo  epul.e  irifundi  dici  possint.  Equidem  piito  instruxere  vel 
imposuere.   X.    166    multum  comtr.      In  priepositio  sequitur  IV.   323   in  fluvios  .lanian. 

Iiigcrcro  traiislata  significatione  usurpatur  II.  263  se  belli  fortuni  tibi  ingeret  i.  o.  e.  tua  opera 
et  voluntatc  pendebit,  qiialis  belli  evcntns  fiat.  —  V.  165  quod  spiritus  vati.  VII.  799.  nocenti 
Emathiam  coelo,  i.  e.  coelo  deisque  incusandi  causa  ostendore.  Botho  correxit  nocenlem.  Sed 
antea  (v.  796)  CxenT,  cladem  videns,  deonim  operam  agnoscere  narratiir.  Sentcntia  hiijus  loci 
hjcccst:  Si  deonim  opera  h:oc  Heront,  deos  nocentcs  i.  e.  scelcrato.s  forc  VHI.  433  libi  voc.es.  Ilican- 
notaiKlum  piito   Ui-iitliium    l\',   044  pro  eyeritur  (ac.  e  terra)  i« /cssos  .y;in7Hs  ai/Hs  (.Vntfci)  conjccisse 
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iiigeritur.  Nihil  est,  cur  a  codicuin  scriptura  recedamus.  11.  336  contusdqiie  pectiis  verberibus 
crebris  cineresqiie  ingesta  sepiilcri.  Cod.  M  A  cineris  (in  es  corr.).  Difficultatem  prgebuit  explica 
tio  participii  ingesla,  quod  niiiuis  solito  modo  significat,  qiia'  sibi  ingessil.  Agitur  de  Marcia, 
quse  quum  primum  Catoni  nupta,  deinde  Hortensio  in  matrimouinm  data  esset,  post  mortem 
Hortensii  ad  priorem  maritum  rediit.  Correxit  Bentleius  crinesque  aspersa  favillis,  qua»  scrip- 
tura  audacius  conjectantis  videtur.  Alii  editores  (inter  quos  Francken)  codicum  scripturam 
retinuerunt.  Cfr.  Hor.  Sat  Lib.  I.  6  v.  73  pneri  —  hvvo  snspensi  locnlos  tabulanuiue  lacerto  ^ 
qni    sibi    suspenderunt    cet.  « 

ingig:iicre  VI.  439  herlyas  rnpibus  (Thessala  tellus)  Hoc  verbo  Lucanum  de  vere  locali  motu 
primum  usum  esse  Obermeier  auctor  est.   (pag.   38). 

injioore  ITL  242  manum  fatis.  IV.   640  brachia  nicmbris. 

iiijectare  III.  610    carimi'  mannm. 

illatrarc  VI:  729  manibns. 

ilJiderc  VI.  691   illisce  cantibus  undic.  Cfr    Claudiauus  XX.   431.   illiilerc  scopnlis.  ' 

imiriersicre  II.  484    umlce  pontem.  VI.  541  manns  oculis. 

iiuillilicrc  I  295  Eleus  sonipes  foribus  =  premere,  urgere.  Idem  fere  significat  VIII.  285  Car- 
thaginis  proles  Hesperice.  IX.  442  liloreis  popnlalor  harenis.  VII.  516.  campis  aer.  Nounulli 
codd  wther. 

ilillliiscere  H.  250  cladibns  inmi.vtiini  l>rlliim.  II.  664.  montcs  harenis.  IV.  320  fontibns  in- 
mixlo  reneno. 

ilUlIlitterc.  Eorum,  quos  perscrutatus  est  Osterberg,  uemo  nisi  Silius  prajpositioueui  ad  hoc  verbum 
iteravit.  Exstat  prsepositio  apud  nostrum  V.  221  Lethen  in  viscera.  VII.  509  manus  in  hostes 
VIII.  643  in  istud  caput  immisse.  (De  eo,  qui  Pompejum  obtruncavit,  dictum  est).  Ceteris 
locis  dativus  sequitur  et  id  proprio  sensu:  1.  379  ignem  templis.  11.  457  fluctibus  Eurnm. 
II.  616  immissnm  faucibus  ivquor.  V.  124  deis  vatem  (De  antisla,  qui  Pyrhiam  ad  fontom  ire 
jubet).  VI.  4:\0  prolem  superis.  VI.  743  ///)/  Titana.  VII  216  iinmi.ssns  camjiis.  VIII.  457 
Cypro  rates.     X    492  lampadas  carinis. 

illliasci  VI.   677  innata  rnbris  oiquoribns  vipera. 

ilinectere  III.  475  armis  innexa  arma.  V  U,  inni.va.  IV.  448  fraudes  [loiilo.  III.  23.  Codd.  habent 
innupsit  lepido  Cornelia  bnsto.  Codd  V,  (i,  m.  En  niipsit.  c|u;e  scriptura  placuit  Weisio, 
Obermeiero  (p.  39)  aliis.  Quocunque  modo  res  se  habet,  busto  dativus  non  habendus  est,  quod 
Obermeier  credere   videtur,  sed  ablativus.     Siguificat:  quum  bustum  etiam  tepidum  esset. 

inipendere  II  382  patria'  vitcnn.  IV.  112  perpeluis  aera  nimbis  (Neptuuus)  Vertit  Haskins: 
devote   to'  II.  569  a'tas   impensa  labori.  —   VII.   617  lacrimas  mortibus. 

illipillgcre  a)  //)  pra;positio,  quse  apud  alios  poetas  ejusdem  setatis  non  invenitur,  uuo  loco  occurrit: 
VI.  406  pojmlos  in  arma.  b)  dativus:  V.  697  le  (Ca;sar)  harenis.  IX.  338  inpactnin  brevihns 
mare.     Nonnidli       codd.   brevius. 

iinpoiiere  a)  proprio  seusu:  U.  124  ora  (Antonii)  men.Hiv  (miles).  II.  170  ora  rogo.  IV.  140  robora 
ri/iis.  V.  676  Hcvc  faluin  (sc.  Ciesarem)  lerrw  impcysuit  /Inctus.  Xi.  2  castra  jngis.  VI.  252 
defeclum  humeris  (defessum.  Codd.  Nb)  VT.  525  aris  /lainmas.  \'l.  711.  capiit  lancibiis. 
VIII.  147.  comilem  carincv.  X.  145  dentibiis  orlyes  i.  e.  parvas  mensas  pedibus  eburneis. 
b)  translate:  1)  =  dare,  tribuere:  III.  274.  iiomina  rijiis.  V.  49  Magno  fatnm  jialriiv.  VIII  785 
finem  of/icio  X.  173.  modum  cjmlis.  2)  ;  privficere:  III.  393.  viriini  iniindo.  X  377  ittiim 
(Csesarem)  orbi. 


t'fr  Trniup,  dc  dicenili  gencra  Clandiaui   Vratisl.  1887  p.  12. 
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iiipriiiicro  IX.  806  (lcnles  hiemorrhois  Tiilh. 

ilipiltare  VIII.  658.  Pompejo  prtrslarv  polcsl,  (piod  C(CSfiris  (irinis  ini})nlcl.  Wxc  verba  dicit 
Coriielia,  peteus,  ut  aliquis  se  interficiat.  Vertit  Haskins;  Which  hc  nuii/  rcchim  (is  «  scroice 
doiic  lo  Civsars  (irins.  Quw  vcrsio  vix  accipienda  videtur.  Quod  dicit  H  ,  eam  esse  hujus 
verbi  significatiouem  apud  posteros,  luec  seutentia  exemplis,  quie  collegit  Osterberg,  non  pro- 
batur;  sed  ex  his  apparet  eandem  vim,  quam  habent  (ts.Hiyiuirc,  (idscrihcrc,  plerumque  iu  hoc 
verbo  inesse.  Ob  eamque  rem  hoc  fere  modo  locura  nostrum  iutelligo  Qui  eam  obtruncaverit, 
Pompejo  gratum  faciet.  Sin  miuus  hoc  munus  Ca3sari  traditur,  ut  qui  non  niodo  Pompejum 
sed  etiam  uxorem  ejus  interficere  velit. 

illSCIliporo  X.  180  (inodcniKiiic  inscnljjliiin  csl  ddiilis.  Cod  (1  //i.sc;//;/;;/;!.  Iii  pluriiuis  codd. 
hic  Jocus  corruptus  est.  Apud  poetas  alios  ejusdem  a"tatis  /;(.s((;//)(V<'  verbuni  cum  dativo 
conjunctum  non  exstat. 

iliscrcrc  verbo  dativus  semper  subjungitur.  a)  =  injicere,  11.  300  iiinihns  innnns.  III.  635 
inipiti  nncos.  V.  93  lerris  rcycndis  pars  louis.  De  geruudivo  cfr  Schmalz  p.  -i25.  VI.  501-  inscrcrcl 
/Idininis  nmhras.  Pro  verbo  insereret  infererretqne  Cod  V.  VI.  517  chahihcin  iiKinihns.  VI.  638 
in.scrlo  hKpicis  nnco.  IX  483  inanns  lerrcv.  IX  572  hoc  iwhis  (i.  c.  animis  nostris)  Hammon 
IX    930  //('.s7/.s  inscrla  incdnllis.  b)   =  addere  VI.  411  scaslris.W.  1072  n(}slro  sna  lela  lahori. 

iiisidere  VI.  17  caslris. 

iiispiierc  VI.  683  (iiiihns  os  insiinil  \'gv  imhnil. 

illstarc  a)  =  urgere  V.  315  nolcnlihns.  V.  72-i  caslris  b)  =  adesse,  imminere.  \Ul.  177.  Lrsa 
ininor  ceriichis.  c)  =  rem  persequi.   I.   l-iS  favori  iniminis. 

iiiNiirircrc  V.   704  vidcrc  horcain  coelo  insnr^icrc. 

iindicrc  III.  536  molcm  profnndo. 

ilividcrc  verbum  sequitur  a)  solus  dativus:  X.  273  Nilo.  b)  dativus  cum  ablativo  rei  VII.  798 
/(//if  /■()(//  iniseris.  Hanc  structiiram,  quje  apiid  poetas  ejusdem  tetatis  non  invenitur,  ita  expli- 
cari  vuit  Dnvficr,  ut  ablativus  causiB,  qui  vocatur,  accipieudus  sit.  (Uriv.ger  pag.  lO-i-.)  Sed 
raeliu»  Kiihner,  qui  putat  eam  structuram  ad  sirailitudiuem  ejus,  quie  scq\iitur  verba  privandi, 
formatam   esse.  Cfr  exempla,  quse   contulit  Klihner  1.   I.  p    228. 

iiivisrilarc  VII.  766  ciinclis  sceliis. 

iiitcriiiaiicrc  VI.  47.  mcdiis  (Kjris. 

OCCIHIll)crc  vcrbum  cum  certa  ablativi  forma  coujuugitur  IV.  165  iiinava  morle.  lucerti  casus 
forma  se^jnitur  II  198  infeslo  Iclo.  Mi  B  snccninhcrc.  IX.  129  (Acsaris  arinis.  Cfr  Kiihner  pag. 
211  a.  1.  Drajger  conteudit  hoc  verbum  et  apud  Vergilium  et  apud  posteriores  cum  dativo 
strui  solere.  Sed  observandum  est,  ueque  apud  nostrum  neque  apud  squales  ejus  certam  dativi 
formam  exstare. 

OCClirrcrc  1)  proprio  scusu:  a)  dativus  persoiuo.  II.  54  llihcris.  \'I.  298  hoslihns.  IX.  .-iU?  /;i//i/ 
.'icriicns.  b)  dativus  rei:  III  704  pnppihns.  X  200  (///(c  (sidcra)  polo.  Cfr  Claudianum  X\'II. 
104.  sidcra  ohhiclala  /lolo^)  2)  translate:  I  480  majoninc  fcriisiinc  mcnlihiis  Civsar.  i.  c.  vi- 
detur.   IV,  480  falo.  ((fiil-civKiv  Uaskins).   VIII.  436  ///'/  monimcnla  cladis. 

obdliccrc  non  nisi  lcijcrc  significans  reperitur.  Duo  cxerapla  inveni  III.  733  ocnlns  lcnchr(V  oh- 
dn.i-crc  et  ablativo  oppo.sita   IX    109  capnl  fcrali  amiclii. 

olfcrrc  III.  43  pniipihns  acccssns.  III.  608  fralrcm  liKjcnlihiis.  \ll.  238  ohlidnm  sihi  /<;/i/)/;.s. 
IX   64  officiiiin  iiKinihns.  IX.   209  cni  {       Pompcjo)  enscs. 

objlccrc    VIII.    796    Maijno    liiinnliiin.    Translate  incusare.    e.xprobrarc.     IX.    tSS    l'oiniicjiiin 

dcis  i   e.   deos  dc   mortc   Pompeji  incusarc. 

'      rruiiip  I.  1.  ]i.  1 1. 
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obluctari  111.  662  nwiii. 

Oppoiiore:  a)  in  prfepositio:  I.  220  in  obliciini  soniiics  (inincin.  h)  dativus:  II.  480  nppositiis 
tiro  Miloni.  II.  552  nuiniis  fiircnti.  11.  620  inontcs  inari.  111.  533  rohiir  pclayo.  III.  561  rostris 
carinas.  VI.  336  radiis  iiinljras. 

obsistcre  111.   113  viribiis  iiira. 

Obstare  a)  =  oppositum  esse,  iinpedire.  1.  150  ijiiitl^inid  sibi  sninina  pctcnti.  VII.  153  vcnicn- 
tibiis  wther.  VIII.  379  saijittiv.  IX.  528  nil  Phoebo.  IX  693  no.v  hinw  meatibns.  X.  38  illi 
(Alexander  Hammon)  b)  VI.  194  nec  (jiiidcjiiam  niidis  nitidibns  obstat  prictcr  stantes  in  snin- 
mis  ossibiis  hastas.  i.  e.  hastse  ossibus  infixiB  quasi  obstaoulum  oppositte  impediunt,  ne  missilia 
ad  vitalia  penetrent. 

OStcmlerc  solito  modo  structum  his  locis  apparet  II    572.   VI     738.    ^'11.   419    VIII.  131.  IX    75. 

obtcndcrc  VIII.  339  (piid  caimi  obtcndihir  arniis  lilwrtiilis  ainor-^ 

l)ra'(liiccre  VI.  466  nnbUa  Phoebo. 

pra'fcrrc  a)  proprio  sensu  III.  166.  Poinjicjanis  (j(i~a  triiiinphis.  b)  translate:  l.  ii:3  toti  pra-tale 
doinatic.  II.  275  pnvhita  snis  cnslra.  VIII.  457  Cni  (Cypro)  nnllas  aras  (Venus).  Vlll  576 
letnin  timori.  VIII.  858  tuos  mancs  Join  i  e.  potius  tuos  maues  sacrificiis  veuerari.  IX.  199 
arina  tocjce.  IX.   229  (picm  (Pompejum)  paci.  IX.   1095   nobis  omnia. 

pra'ficcrc  X.  351.   Qucin  (Achillam)  arinis. 

praMliittcre    Vlll.    779    Aumrcv  pnvmissa  dics.  Codd.    UG  Ceteri   codd.  promissa. 

pra-poiierc  Vll.  283  Maijnnm  rcbus. 

pra'si(lere  V.  400  Albiv. 

proeumbcre  V.  360  Haskins  scripsit  prociunbitc  lcrnv.  Hosius  et  codd.  terra.  Ablativus  acci- 
pieudus  est  etiam  III.  512  monlibus  arbor.  Su]irii  pra?positio  exstat  Vll.  672  siijira  diicem. 
In  prfep.  III.   616   /;i  a'(jiiora. 

prodesso  solita  structura  his  locis  usurpatur.  II  104  ;(((///  (rtas.  III.  318  rolis  Joui.  IV.  792. 
IV.  761.  IV.  799.  V.  587  prodcril  imdis.  pnitcrit  undus  Cod  G.  VI  304.  VII.  210  IX.  203. 
IX.   1051.  X.  220. 

succumbcrc  VIII.  70  falis. 

suecurrcre  V.  647  ini.fcris.  Vlll.  278  Romanis  rcbiis.  Utroque  loco  significat  adjuvare,  auxi- 
lium  ferre. 

subdcre  V.   377  sulnlita  monlibiis.  X.   213   Cancrnm.  ciii  snbdila  Xili  orii. 

subduecre  II.  717  monlibus  Ar(jo.  111.  492  ;;;ii(;;i  sn.ris.  1\'  580  paridas  nitiv.  V.  733  tempns 
fatis.  VI.  287  uela  procclkv.  VI  456  (irmatnnv  pijnoni  fiiir.  \'1[  673  morlcm  ('.ivsaris 
ociilis.  VIII.   745  robora  meinbris.  X.  412  acics   Thcssaliae. 

subessc.  I.  158.  Haskins  scripsit  hoc  modo:  hiv  ducihiis  ciiiisiv  subcranl:  sed  piiblica  bclli  se- 
mina  ccl.,  codd.  MBU  "secutus.  (Cfr  Hosius  h.  1.)  Sed  moa  (|uidom  opinione  melius  distinguit 
Hosius,  qui  notam  post  verbum  cn;(.s'a' posnit.  Vertit  Haskins:  Wcrc  Ihc  hiildcn  motiocs.  i\^erens, 
qua?  exstant  Virg.  Ecl.  IV^  31.  paiica  tamen  siiberiint  rcstiiiia  prisciv  friindis.  Sed  melius,  si 
ad  ea,  quae  seqauntur,  siibcranl  verliiiiu  rettuloris,  res  oiiarratur.  Nain  quum  poeta  iaimicitias 
ducum,  quaJ  proxims  caus»  civilis  belli  erant,  antea  persecutus  est,  nunc  ad  magis  remotas  et 
quasi  latentes  causas,  corruptas  scilicet  mores  et  luxuriem  hujus  »tatis,  exponendas  transit. 
Ubi  aptissirae  ponitur  verbum  illud  siibenint,   quod  siguiflcat:  qnasi  latentes  et  clam  exstabant. 

sufllccrc  =  satis  essc,  parem  esse.  Sequitur  a)  dativus:  II.  87  rir  fato.  11.  653  aliis  moenia. 
III.  19  o/ieri.  III.  50  fortuna  viro.  V.  356  7;((7);(.s  orbis.  VII.  368  Ccvsar  armis.  VII  536 
criior  campis.  IX.  510  omnihns  nnda.  X.  456  cni  sjialium  non  siifficit  orbis.  h)  ad  pnopo- 
sitio:   V.   696   iid  fiilnin   bclli   fivor    isle   firluna:   i)    /;(    pra-positio   X.  526  tijriiiinns  in  /loenas. 
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d)  el  dativus  et  in:  VI.  53  Assijriis  <ni(intnm  popnlis  —  snflkit  in  reijnnm  ubi  //)  significat 

finem.    Eodeni    modo    VII.   608  illi  spiritns  in    nocem   i    e.  adhuc  tantum  spirabat,    ut  vocem 

exprimere  posset. 
SlltTisore.  De  hujus  verbi  structura  cfr  Osterberg,  de  structura  cet.  apud.  Sil.  Ital.  p.  37.   Oceurrit 

apud  Lucanum  aperta  dativi  forma  IX.   328  cnitenuHe  linten  snninue.    Ablativus  habendus    est 

VIII    684  nernto  aipnt. 
suliiirore  I    285  libi  orl)em.  Solus  cum  dativo  hoc  verbum  coujunxit  Lucanus. 
sublllittero    a)  =  sub  aliquid   mittere,   ponere:  VI.   510  tecto  capnt.  b)  =  gignere,  proferre:   IV. 

411    palnita   pasceiulis    eqnis.   IX.    182  depastis  snmmittere  (jrnmina  camj>is  i.  e.   efficere,  ut 

gramina  denuo  nascantur.  Sed  verbum  campis  hoc  loco  ablativus   habeudum  est. 
sublliovere    verbum    quamquam    re    vera  non   huc  pertinet,   hoc  loco  affero,  quia  apud   Lucanum 

cum  dativo  conjunctum  primum  apparet  VIII.  689  capiti  tabes  snbmota.   IX.   725  .s(7)(   miUjns. 

Ceteris  locis  ablativus  accipicndus  videtur  ut    VIII.     585     Thessalieis    snnunola    malis    V.    71. 

eoo  (sc.  cardiue). 
subrcpere  a)  dativus:  II.   506   ninea  mnris.   VI.   753  (lesiielis  snhrepens  nila  mednllis  (de  mortuo, 

qui   in   vitam  revocatur).   b)  in  prsepositio:   II.   391    nnllos  in   (uliis   volnplas. 
subtexere  IV.  104  nox  sahtexta  polo. 
SUperesse    =    superstitem,    reliquum  esse  III.  468  lelo  posl  onlnera  cnrsns.  IV.  478  vila  niilli. 

IV.    501    inajora    obsessis.    V.    211    hcnUe  dens.  Nonnulli  codd.   locnta  esl.   \'U.  814    mnndo 

nxpis.   IX.  865  nuijora  inijressis.  Cujus  rei  pars  quaedam  supersit,   e.r  prjcpositioue    addita    e.\- 

primitur.  VIL   717.  imnienso  ex  noniine  mnllnm. 


Caput  V. 

Hoc  capite  pauca  qusedam  verba  tractabo,  qute  pr;ctcr  accusativum  aut  dativum  aut  abla- 
tivum  sibi  assumunt.  Cujus  duplicis  structurse  qu»  causa  et  origo  fuerint,  facile  apparet.  Nam 
quum  in  verbis  compositis  prajpositionis  vis  evanuisset,  et  priepositio  cum  verbo  in  unum  coalu- 
isset  et  verbum  ad  simplicis  cujusdam  verbi  vim  propius  accessisset  ob  eamque  rem  etiam  cum  dativo 
conjungi  posset,  fieri  potuit,  ut  eadem  res  nunc  proximum  objectum  esse,  nunc  ad  rcmotiorom 
relationem  pertinere  videretur.  Itaque  post  hjec  verba  aut  accusativum  cum  ablativo  aut  dativus 
cum  accusativo  ponebatur.  Hoc  modo,  ut  exemplum  afferam,  factum  videtur,  ut  verbum  circiimiiare 
aut  ad  simiiitudinem  verborum,  qualia  sunt  ornare  cet,  aut  eodem  modo,  quo  cetera  verba 
transitiva,  quae  sibi  adsciscunt  dativiun,  strueretur. 

Horum  verborum   hsec  exempla  inveni: 
eirounidare:  a)  dativus  et  accusativus  X    327.   inonlcs  naliira  iHujis  circnindedil  nndis.  ( niories 
(.'.).   \)j  accusativus  et  ablativus:  II.  450  moenia  ludlo.   11.  478  circnmdata  mnris  lecla.   W.  29 
aijmina    fossa.    IV.    424    (fipnir    Irabibns.    \'\.    49    fraijdi    circnmdata  lesla   moenia.   \'I    4  i- 
(■ircnmdatiis  aijijere.   VI     108  c-tiis  obsidione.   VIII.   264  niillis  circnmdaliis  arinis. 
(■irciiiiit'uii(lere  verbum,    quod'  alii  scriptores  ssepe  cum  ablativo  et  accusativo  conjungunt,  a()ud 
nostriini   dativum  et  accusativum   tantum  sibi   assuniit.   IV.   471.   /ji/7/V/   circiiinfiisa  rali.    V.  080 
circnmfiisa  dnci  Inrba. 
Iiulliere  a)   VIII    240  rajilos  indnlns  aniiclns.   )>)   \']     (>55   nario  indnilnr  amiclii    \li.  835  laido 
se  iHtllnre  coelnin. 
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iiuplieare  in.  432  iinplicitus  mayno  torpore  cohortes. 

ilivolvere  I.   542  orhem   tenel)ris.      Obermeier  (p.   28)  contendit  huic  verbo  dativum  quoque  sub- 

jungi;  quod  nullo  loco  inveni.  (IX.   485  haremv  genetivus  est). 


Caput  VI. 

Qiium  ad  verba,  de  quibus  hoc  libello  disserui,  dativi  aliorumque  casuum  usus  magis 
magisque  cresceret,  effectum  est,  ut  verborum  quae  cum  prsepositione  struuntur,  plurima  cum 
casuum  quoque  formis  conjuncta  inveniantur.  Verba,  quse  utramque  structuram  patiuntur,  quum 
de  verbis  d^tivum  cet.  regentibus  disputavi,  jam  allata  sunt  Restant  tamen  verba  quaedam  atque 
ea  perpauca,  quibus  apud  poetam  nostrum  prsepositiones  tantum  subjiciuntur.  Quaj  hoc  ultimo 
oapite  aiferam : 

afferre  II.  98  /'/)  caslrd  ncftis. 
aeeurrere  X.  356  ml  tluil<inu)s. 

attollere  VII.   ll   noincn  <ul  si<lcr<i.   X.  288   ///  <ir<lcnlcin  rip<is  Cancrnm. 
eoiieiiicrc  I.   238  cnm  ranco  cl<issica  cornn. 
eoiiveilire  II.   173   cum  ccruicc  rccisnm  capai. 
indueere  II.  387  mcint>r<i  snpcr  t<><i<iin. 
impellere    I.    69    popntnm    in  <irma.  Idem  fere    VII.   718  tjcntcs  in  arnui.  III.   232  /Inctiis  in 

eiiriim.  V.   146  hcerentem  in  tcmplnm. 
iiiteiidere  IV.  262  fn<jam  (ul  nuienio. 
produecre  II.  298  fnniis  ad  tiimnlos. 
prolabi  VIII.  426  Siisa  in  tiimnlos  prolapsa. 
subsidere  VI.  643  in  prceceps  hnmns. 


